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Laszlo Marton,
a bukovinai székelyek
halottaskonyv iroja

Az 1941-ben Magyarorszagra kerilt buko- L erlo) e
vinai székelyeknél tébb, kézzel irt halottas- i1 35 arat
i (L7 /l;ﬂ & ‘e

konyv taldlhaté még ma is. Ezek a konyvek a
ket vilaghaboru kozott irodtak, s valamennyi
Laszld Marton munkaja. Afféle szertartas- ’ 3
konyvek, amelyeket a halott mellett, a vir- “ 4 wuy Crietrse
rasztokban hasznaltak. Virrasztoénekeket,
szentekrol szolo legendakat, meséket, torténe-
ti adatokat tartalmaznak. Mind az énekek, f
mind pedig a torténetek irodalmi eredetiek.
LAszl6 Marton tehat irodalmi olvasmanyait
felhasznalva irta meg konyveit.

Ki is volt Laszlo Marton? 1870-ben sziletett

a bukovinai Andrasfalvan, és 1949-ben halt "/ Hlgin o ‘/’./" “")
meg Aparhanton, Tolna megyében, Foldnél- 4
kuli szegényember volt. Az elsd hazassagabol ”/“ ‘ “’/ 1"“
hat gyermeke szuletett. Felesége 1917-ben . 4

%hall Hamarosan ujra megnosiilt, s a falu o b "f’”ﬁ”a” ve
szélén, a kozségtol kapott telken épitett hazat. # .
Az elsd hazassagabol szarmazé gyermekeit a d )(}/{/ﬁ/ﬂ 71 -
nagyszillok nevelték fel. O maga, a tobbi fold- L
nélkiilihez hasonléan, summasként Moldva- .ll{(f”’ Wé ’ &

ban kereste kenyerét tavasztol oszig. O volt a

bandagazda, vagy mas néven kalfa. O kototte /‘,/4[ Iﬂf"flf' {

meg a szerzodést a bojarral (foldesurral),

hogy milyen munkat kell végezni, milyen fel- | ,/ :
tételek mellett, mennyi lesz érte a fizetség. “L M‘/“'”f-' A
Majd megszervezte a csoportot, s a munka ! ,um
ideje alatt 6 felelt értuk. Gondoskodott rola, '66“ ,‘ﬂ

hogy a szerzodésben megigért élelem (turo,
tej, liszt sth.) meglegyen. Iranyitotta a mun-
kat, ellenorizte a szallashely tisztasagat, rend-
jét. Felvette a fizetést és kiosztotta a csoport tagjai kozott,

Adatkozloim véleménye szerint Laszlo Marton komoly ember volt, szivesen beszélgetett,
szerette a trefat, de a durvasagért haragudott. Nagy gondot forditott a ruhazatra, kornyezete
tisztasagara. ,,Jo beszédés embér vot. Szépen jart, ojan szép tiszla oregembér vol.” mondta
rola Fabian Antalné.! Jordaki Maté szerint:’ ,,Nagyon komoj embér vol. A flegma beszédékét
nem szerelle, a kairomkodas!. Ojan érzékény embérék votak, a fia is, az oreg osztan plané. Eqy
szalmaszalal nem lehetétt annak az udvaran méglatni, az €égy ojan patent embér vol.” Sebes-
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tyén Ferenc igy jellemzi:’ ,,J6 magoss termeti, barna embér vol. S ha valakitél hallott valamé-
jén vicces dolgokot, azt 6 ojan jol még tulla jegyézni maganak, hogy abbdl és tudott 6 sokat
irni.”

Szerette a konyvet, sokat olvasott. Erdeklodo ember volt. De hogyan juthatott magyar nyel-
vi konyvekhez Bukovinaban, s milyenekhez? A fia, Laszlo Jozsef szerint Magyarorszagrol,
Egerbol hozatta a konyveit. A kovetkezo konyvek fordultak elo hazanal: Verses szentirds,
Nagy vilagcsapas, A bin hatalma, Szent Gergely torténete, Genovéva, Benedek Elek meséi, Jo-
kai konyvel. Jordaki Maté mesélte, hogy Laszlo Martontol kapta meg az Egri Nyomda cimét,
ahonnan harom konyvet rendelt s kapott meg: Szent Gergely torténetét, Az ember szive és a
Genovéva cimi kiadvanyokat. Kakasdon, Sebestyén Ferencnél még megvan az a Verses szent-
iras, amely eredetileg Laszlo Jozsef tulajdona volt. E szerint Laszl6 Marton hosszabb ideig kap-
csolatban allhatott az Egri Nyomda és Részvénytarsasaggal, amely elsosorban az un. vallasos
ponyvakkal latta el az olvasoit.'

Adatkozloimtol olvasmanyaik felol érdeklodtem. Milyen konyveik voltak Bukovinaban, s
hogyan jutottak hozza? A valaszok szerint elsosorban imakonyveket vasaroltak. Néhanyan a
faluban magyar nyelvi ujsagot is jarattak. Ujsagot, imakonyvet, naptart a tanitonal, illetve a
papnal lehetett megrendelni. Ugyanis 1852-t6] a Szent Istvan Tarsulat, 1861-t61 pedig a Szent
Laszl6 Tarsulat vallalkozott arra, hogy a bukovinai magyarok szamara imakonyveket, tankony-
veket, a Katolikus Néplapot és a Bukovinai Magyarok Nagy Képes Naptarat eljuttassa.” Néha-
nyan emlékeztek egy vandorarusra is, aki Erdélybol hozta a konyveket. Apacak is jartak Er-
delybol, toluk imakonyvet cserélhettek egy-egy szottesert.

A bukovinai magyarok tehat elsésorban vallasos témaju konyvekhez juthattak hozza az egy-
haz szervezetein keresztiil. gy értheto, hogy Laszlé Marton olvasmanyai is foleg vallasos té-
mdjuak, de nagy erdeklodést tanusitott a torténelmi események irant is. Olvasmanyai réven
sokoldalu ismeretre tett szert. Ismereteit nem zarta magaba, hanem masokkal is kozolni akar-
ta. Valoszini, eloszor csak a virrasztokban mondta el az olvasmanyaibol megismert torténete-
ket, majd amikor igényelték, konyveibe is beirta azokat.

Télen irta a halottaskonyveit, megrendelésre, pénzért. Sebestyén Ferenc konyvét 360 lejért,
Matyas Jozsefét 100 lejért irta meg. A Kerekes Jozsefné tulajdonaban lévo konyv elején ezt
olvashatjuk: , Ezt a 350 levela szép Halotas és Olvasmanyos konyvel Pintyer feri Marczi vagy -
is Laszl6 Mdarton irta 1935 és 36-ban, Andrasfalva. A konyv csindltatasa 120 lei s a meg irdasajes
meg ér 1. 2 leil.”

Konyveinek irasa, terjedelmiiktol figgoen, egy vagy két telet vett igénybe. Az 1934-ben irt
halottaskonyvében 27 konyvrol szamol be: , En Ldaszlo Marton vagyis Pintyer Marczika sok
szép halotas konyvel irtam. Ejen konyv van Andrasfalvan 15 Hadikba 2 Czibénbe 2 Dévan 2
Marosludason 2 Csernakeresziuron 1 Székelykevén 1 Jakobestbe 1." De ennél tobb konyve
volt, mert 1934 utan is irt meég, a fia szerint itt Magyarorszagon Aparhanton is, pedig akkor
mar eléggé oreg volt.

Ha meghalt valaki a faluban, gyakran ket éjszaka 1s virrasztottak mellette. A virrasztonak
megvolt a maga szertartasa. Ezl a szertartast az eléénekes vezette le. Laszlo Marton is eloéne-
kes volt, s mint ilyen, nagy tekintelyt vivott ki maganak. ,,Senki sem tutta ugy a halottnota-
kot, mint 6. Ha halott volt a faluban, s 6 tudott réla, meghivas nélkiil is elment a virrasztoba
enekelni. Bar a virrasztoba kulon nem hivtak senkit, de a halott hozzatartozéor gondoskodtak
arrol, hogy legyen egy olyan ember is, aki jol ismeri a halottas énekeket, le tudja vezetni a
virrasztast. Ezért Laszlo Marton is sok meghivast kapott.

Bukovinaban a halottat 48 oran belul nem temethették el. A haz legszebb szobajaban, az un.
nagyhazban ravataloztak fel. A tetemet egy percre sem hagytak magara. Elsosorban a csalad-
tagok, rokonok, ismerosok tartozkodtak mellette, de a virrasztoba barki elmehetett, még a
gyerekeket is elvitték. A virrasztas szurkuletkor kezdodott, s reggelig, a hajnali harangszoig
tartott. A virrasztok folyamatosan érkeztek. Eloszor abba a szobaba mentek, ahol a halottat fel-
ravataloztak. A halott labanal letérdeltek, s mindenki elmondta a maga imajat. Aki akarta,
megnézte a tetemet, majd leult egy padra. Kulon szobaban tartozkodtak az asszonyok, s kulon
a ferfiak. Az asszonyok a rozsafuzért imadkoztak, ilyenkor csend volt, a férfiak is letették a
kartyat, Az imadsag befejeztével kovetkezett egy halotti ének, amit az eléénekes valasztott ki,
az utébbi idoben Laszlo Marton konyvebol, azelott valamilyen imakonyvbol. Aki ismerte az
éneket, az az eloénekessei egyutt énekelte. Az éneklés a férfiak feladata volt, az asszonyok
csak ritkan kapcsolodtak bele (ha nem volt elég férfi énekes). Ezutan az eléénekes elmondott
egy imadsagot a halott lelki udvéeért, ma)d e szavakkal fejezte be: ,,Adj uram orok nyugodal-

'Fabian Antalné sziletett Fabian Rozalia 1895-ben Andrasfalvan. Lengyeli lakos.
‘Jordaki Maté sziletett 1915-ben Andrasfalvan. Erdi lakos.

‘Sebestyén Ferenc sziiletett 1902-ben Andrasfalvan. Kakasdi lakos.

‘Antaloczi Lajos: Egri vallasos ponyvak. Uj Ember. 1983. 26. 27. sz.

*Santha Alajos: Bukovinai magyarok. Kolozsvar, 1942. 92--97. old. Notter Antal: A
Szent-Istvan-Tarsulat torténete Bp. 1904. 8889, old.
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mat a meghalt [...]Jnak!" A nép visszafelelte: ,,Az 6rok vilagossag fényeskedjen neki!" Az elo-
énekes; ,,Nyugugyék békében! Amen!" Ezt a szertartast az éjszaka folyaman tébbszor, koriil-
beliil 6ranként, megismételték, de mindig méas és mas énekkel. A két éneklés kozotti idében
pedig kartyaztak. Az éjszaka folyaman a haziak tobbszor megkinaltak a virrasztokat kalaccsal
és palinkaval.

jfél utan kerilt sor a mesélésre. A virrasztok egy része ilyenkor mar hazaszallingozott, az
eloénekes sem maradt ott mindig hajnalig. Ilyenkor olvastak fel Laszlo Marton konyvébol a
Keresztény ABC-t, a szentekrdl, bibliai hosokrol szolo legendakat. De sorra keriiltek a rossz
hazassagrol, a menyecskékrol, az oregedo férfiakrol szolo tréfas torténetek is, hiszen a széke-
lyek szerint lakodalom siras nélkil, virraszto kacagas nélkul nem eshet meg. Néha odaig emel-
kedett a virrasztok hangulata, hogy tancra is kerekedtek, s jokedvikben a holtakat éltették.

Tobb eléénekes is volt a faluban, Laszlé Marton korosztalyabol még ot-hat nevet emlitettek
adatkozloim. Némely csaladokban aparol fiura hagyomanyozodott ez a szerep. Laszlo Marton
abban kilonbozott az Andrasfalvan €16 tobbi eloénekestol, hogy nemcsak ismerte az énekeket,
hanem tudatosan gyujtotte, és a konyveiben terjesztette is azokat. Az énekek korét allandéan
bovitette, ujabbakkal egészitette ki, illetve a régebbiekbdl elhagyott. Modomban allt négy
konyvének — az 1919, 1927, 1934 és az 1935—36-ban irottaknak — a tartalomjegyzékét ossze-
hasonlitani. 37 olyan éneket talaltam, amely mindegyikben megvan, 15—20 konyvenként val-
tozik. Osszesen kb, 70 virrasztéének fordul el a négy konyvben.

Az 1919-ben irt konyv sajat tulajdonomban van. Anyai nagyapamnak, Gabor Istvannak ajan-
dékozta az 1920-as évek elején. A konyv elsé oldaldn ez az ajanlas olvashato:

En Laszl6 Marton sziiletem 1870 be . . . Ezt a kényvet meg irtam 1919 elején. ha elveszteném
valahogyan hat aki megkapja s vissza nem ad ja, vaj kiszaggat beléle hat sulyosan vétkezik met
sok halott melett szolgaltam vele s ha én es meg halok hat szolgdljon vele az aki szépen tud
beléle énekelni, s ha nem tud énekelni hdt ne is fogjon heza.

A konyv két részbol all. Az elsd részben 45 virrasztoéneket, a Keresztény ABC-t, néhany
torténeti adatot s az innepek mutatotablajat taladlhatjuk. A masodik rész forditva van bekotve
a konyv végébe, itt 14 olyan virrasztoéneket olvashatunk, amelyet csecsemok vagy Kisgyerme-
kek ravatalanal énekeltek. Késobbi konyveiben, amit mar megrendelésre irt, foleg olvasma-
nyokat, torténeteket talalunk, s a terjedelemhez mérten kevesebb virrasztoéneket.

A virrasztoénekek szovege nagyrészt irodalmi eredeti. Az emlitett halottaskonyv 58 teljes
szovegi éneke kozul 19 a XVII. szazadi egyhézi kiadvanyokbol szarmazik. Elsodleges forras-
nak Kajoni Janos Cantionaléja bizonyul. 18 ének eredetijét talaltam meg a Cantionaléban, egy
ének pedig a Pozsonyi-Gonczi kéziratban és mas XVII. szazadi kiadvanyokban talalhato, de a
Cantionaléban nem.

Kajoni Janos (1629—1676) ferences rendi szerzetes volt a csiksomlyor kolostorban. 24 iro-
dalmi, teologiai, torténeti és zenei mivet hagyott rank. Legismertebb mive, a Cantionale
Catholicum napjainkig 4 kiadast ért meg: 1676-ban, 1719-ben, 1805-ben és legutdbb 1979-ben,
Edes hazamnak akartam szolgdlni cimmel jelent meg, Domokos Pal Péter szerkesztésében. 820
egyhazi éneket, 2 passiot és 5 litaniat tartalmaz. Kajoni osszegyujtotte mindazokat a katolikus
egyhazi énekeket, amelyek addig kiilonféle gyujteményekben jelentek meg. O az elso, aki ka-
tolikus énekeskonyvben nagyszamu halottas éneket bocsat kozre.”

Sebestyén Adam, volt andrasfalvi kantor szerint, a Cantionalét egészen a Bacskaba valo kite-
lepiilésig hasznaltak Andrasfalvan. A templom tulajdona volt. Domokos Pal Péter irja emlitett
konyvében, hogy , kiilon figyelmet érdemel a bukovinai székelyek Kajoni énekhagyomanya', s
az istensegitsi Gaspar Simon Antaltél a Kajoni énekek egész sorat jegyezte fol. A bukovinaiak
kozott gyujtott, XVII. szazadi eglhézi énekekre hivatkozik Kiss Lajos is a szlavoniai virraszto-
énekekrol szolo tanulméanyaban.” Szendrei—Dobszay—Rajeczky: XVI-—-XVII. szazadi dalla-
maink a népi emlékezetben cimi kiadvanyukban 45 olyan dallamot kozolnek, amelyet a buko-
vinaiak kozott jegyeztek le. Ebbol 18-nak a szovege Laszlo Marton konyvében is megvan. Ezek
utan termeészetesnek talaljuk, hogy a Laszlé Marton altal leirt virrasztéénekek tobb mint egy-
harmada XVII. szazadi eredeti.

A Halottaskonyv szovegeit 6sszehasonlitottam a Cantionale énekeivel, Laszlo Marton altala-
ban rovidebb alakban irta le, mint ahogy az eredetiben szerepelnek. Ettol eltekintve a szove-
gek eléggé megegyeznek, egy-egy sor eltérést talalhatunk csak. Példaul:

Kajoni: Kivankozik lelkem teveled lakozni; Laszl6 M.: az én lelkem uram nalad kivan lenni.

Kajoni: Es keseriiségtol kérlek iresedjél; Laszlo M.: Isten rendelésén igy meg elégedjél.

°’]‘ibeni = Istensegits, lakobegti = Fogadjisten

'Onodi Imréné sziletett Kovacs Maria 1911-ben Andrasfalvan. Erdi lakos.

®Schram Ferenc: Bevezetd népénekeinkhez. Bp., 1958. 20. old.

“Kiss Lajos: Zenetorténeti emlékek a szlavoniai virrasztoénekekben. Ethn. 1966, 2. sz.
175—211. old.

YOjvary Zoltan: Népszokas és népkoltészet. Debrecen, 1980. 427. old.
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A XVII. szazadi énekek nagy része az élet mulandosagara figyelmeztet. A halal kérlelhetet-
len, hidba a gazdagsag, dicsoség. Szemléletes képek sorozataval érzékeltetik az elmulas tor-
vényszeriséget:

.Mind a szép viragszal . Vizibuburékhoz
tavaszkor kinyilik, mi életunk hasonlo
S a tobb viragok kozt mezei viraggal egyszersmind
O is megviragzik, elmulando
és hamar elesik. Nincsen e Vilagon
(Jaj mely hamar mulik e vilag oly eros alkotmany,
ereje) ki lehessen allando”
(Bizontalan voltdt vilag
allapotanak)

A végitélet vizioja jelenik meg egy masik énekben. Eroteljes, kozmikus képekben rajzolja
elénk a vilag pusztulasat:

+Mikor a felso elementomok A Nap az Holdval

nyakadra indulnak mikor az égen feketévé valnak
a sok tundoklo fényes csillagik A szép gyumolcsfak valtozas
mind a foldre hullnak miatt vérvel virdgoznak . ..
egész vilagnak fundamentomi természet felett vilag romlasan
tobol kimozdulnak keseregvén sirnak . ..

(Oh mely félelem és rettegéssel . . .)

Sok kozottuk a fohasz, konyorges Istenhez bunbocsanatért, a tulvilagi élet boldogsagaert.
Legszebbek a Szenczi Molnar Albert zsoltarai kozil szarmazoé énekek: ,,Ne hadd elesnem felsé-
ges Isten'” és a , Ne szillj perbe énvelem” kezdeti. Usszehasonlitottam az eredeti szoveget
Laszlo Marton énekeivel, a helyesirastol eltekintve, majdnem szo szerinti egyezést talaltam.

A XVII. szazadi énekek a Halottaskonyv legértékesebb darabjai, nemcsak régiségilkk miatt,
hanem stilaris, verstani szempontbol is.

A Cantionale mellett, forraskeént elokeriiltek még a szazadfordulon kiadott kulonbozé ének-
gylujtemények, imakonyvek és ponyvakiadvanyok: az Orgonavirdg, Orgonahangok, Egyhazi
nép-énektar és egy 1879-ben Egerben kiadott Temetokonyv (Funebralis). Andrasfalvan sokaig
népszeru imakonyv volt, a szazad elején kiadott Orgonavirag. Virrasztokban is énekeltek belo-
le, ha nem volt kézzel irott konyv. A fenti kiadvanyok kozil ebben talaltam legtobb olyan vir-
rasztoeneket, ami Laszlo Marton konyveben is szerepel. (Szam szerint tizennégy.) A szovegeket
osszehasonlitva azt tapasztaltam, hogy az énekek elso fele szorol szora azonos, majd kovetke-
zik egy-két olyan versszak, ami az imakonyvben nincs benne.

Kiulon figyelmet érdemelnek azok az énekek, amelyeknek az eredetijét eddig még nem sike-
rult megtalalnom. Nyelvezetiiket, stilusukat, tartalmukat vizsgalva, korulbelul fele valamilyen
irodalmi eredetet sejtet, de a masik fele a kantorbucsuztatokra hasonlit. Ugyanazokat a szo-
vegfordulatokat, szavakat hasznalja, mint a kantorok. Sorra veszi a halott hozzatartozoit, s a
halott nevében elbucsuzik toluk:

+Arvan marat siro «Usendesul) sirastol

édes gyermekeim kedves hitestarsom
legyen az Uristen ne bankodjal kérlek

véletek édeseim hogy igy tortént sorsom
a jo Isten legyen Isten igy akarta

mostantol apatok elotted meghaljak,
az én végaldasom toled édes tarsom

szalljon tureatok . .." mostan el kell valjak."

Stilusdban és tartalmaban is eltér a tobbitol az az ének, ahol egy ozvegy mondja el siralmat.

gy kezdodik: Majd ilyen sorokat talalunk:
~Beborult elszentilt .siralmas az élte »Szomorian sut mar
elottem a szép nap az arva ozvegynek meg a fényes nap is
Konnypatak locsolja sirva panaszkodik eltakarja arczat
orczamot mindennap hegyeknek volgyeknek . .. meég a holdvilag 1s
konyekkel ontozom ozvegy arva vagyok még az magas ég is
szaraz kenyeremet mind az arva madar sura konnyet hullat
ja) hogy noveljem fel aki egyik agrol a fényes nappal is
arva gyermekimet." a masikra szall .. ." setét estét mutat”
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Feltiné a népdalszeri hangvétel, a népdalokra emlékezteto termeészeti képek alkalmazasa.
Csak a két utolso versszakban fordul Istenhez, kéri a dicso feltimadast a sokat szenvedett oz-
vegyek szamara. A szerzo az elso és az utolso versszakban egyes szam elsé személyben beszéi.

Ezt a konyvét 1919-ben irta, s az elso feleségét 1917-ben veszitette el. Ha figyelembe vesszuk
ennek az éneknek a személyes, benso hangvételét, a keservesekre emlékeztetdo szavait, felve-
todhet a kérdés, hogy nem sajat szerzeményrol van-e szo? Erre gondolhatunk azoknal az éne-
keknél is, amelyek Kantor-bucsuztatokhoz hasonloak. Ha nem is teljes egészében a sajat szer-
zemenye, de egy-egy versszak az lehet.

A XIX—XX. szazad folyaman megno az un. népi kéziratos konyvek szama. A nyomdai Kiad-
vanyok nem szoritottdk ki, hanem anyagukkal bovitették ezeket a kéziratokat. ,A nyomtatott
konyvek, ponyvai fuzetek lehetové tették, hogy barki egybegyujtse, egy fuzetbe osszeirja azo-
kat a verseket, amelyek érdeklodésének megfeleltek. Emellett a szohagyoméanyokban €16 koz-
kedvelt dalokat, énekeket vagy kulonbozo alkalomra szol6 hagyomanyos versekel is osszeir-
tak."'" Szinte az egész magyar nyelvteriileten szokasban volt, hogy az eléénekesek leirtak ma-
guknak a virrasztoénekeket.

Laszlé Marton tevékenysége beleillik egy XIX—XX. szazad folyaman (vagy még régebben)
kialakult szokasrendszerbe. De mégis egyedi jelenség. Az olvasmanyaibol szerzett ismereteit, a
halottas énekeket, szentekrol szolo legendakat, torténeti adatokat nemcsak sajat maga szamara
rogzitette, hanem egyre szélesebb korben terjesztette. Nem kis teljesitmény ez, ha csak a kony-
vek terjedelmét nézzik is. Az altalam ismert négy konyv csaknem kétezer oldal, kézzel leirva!
Eddig 28 konyverol tudok, de valészini, hogy ennél tobbet irt. Mi lehetett konyvei népszeruse-
gének a titka? Az egyik nyilvanvaloéan az, hogy az igényekhez mérten — az egyhaz minden
erofeszitése ellenére — nagyon kevés konyv jutott el Bukovinaba, kiilonosen a két vilaghaboru
kozott. A masik az, hogy Laszlo Marton konyvei a székelyek nyelveén, az 6 gondolkodasmodjuk
szerint, az 6 igényeikhez igazodva irodtak. Munkassagarol csak akkor alakulhat majd ki telje-
sebb képunk, ha a tobbi konyvének anyagat is megismerjuk.

Fabian Margit

Kecel és Bogar Imre'’

Evekkel ezelott, a keceli rom. kat. plébania levéltaraban kutatva kezembe akadt egy birosagi
megkeresés Bogar Imre kivégzésével kapcsolatban. Akkoriban nem volt teljesen bizonyos Bo-
gar Imre sziletésének, illetve anyakonyvezésének helye és a kornyezo falvak plébaniait ha-
sonlo irassal kereste meg a tisztelt birosag. Ez az irat 0sztonzott arra, hogy probaljak Kecelen
szétnézni Bogar emlékek utan. Bocsa Kecelhez vald kozelsége, valamint a keceliek XVIII. és
XIX. szazadi pasztorkodasai arra engedtek kovetkeztetni, hogy az utolso népszeri betyar Ke-
celt 1s latogatta.

Nagy (zirok Laszlo, Betyarélet a Kiskunsagon cimu konyvében arrol tudosit, hogy birkalo-
pas ugyében jart Kecel hataraban (Polgardi) Bogar. Sot azt is tudatja velink, a keceli puszta-
zok eljutottak a betyarok utan a Bocsa kornyéki csardakba.

A magyarsag szellemi néprajza 3. kotetében (137, old.), valamint Vargyas Lajos: A magyar
népballada és Europa 2. kotetében (635. old.) a Zavaros a Tisza . .. kezdeti ballada harmadik
versszakaban ,, Azt a hires Duli Marcsat” akarta elvenni a betyar. Erdekes modon Kecelen a
Dulinafka csaladnevet mar a mult szazadban Duli-ra roviditették. Hogy aztan keceli volt-e a bal-
ladaban szereplé Duli Marcsa, nem tudni.

Azt viszont tudjuk, hogy a Bogaras név ragadvanynévkeént szerepelt okiratokban. PL: Boga-
ras Nagy Istvan (1839—1862). A ragadvanynevek életét ismerve feltételezhetjuk, hogy a mi
Bogarasunk noi agon rokonsagban lehetett a nagy Bogarral. A néagon valo kapcsolatot Bogar
Szab6 Imre és a Bogaras Nagy Istvan valtozat miatt vélem.

Amint az eddigiek soran lathatjuk Kecel kapcsolata Bogar Imrével nem alapozhato keceli
hagyomanyra, keceli gyujtésre. Kozvetett feltételezéseink vannak csak a hires betyar kecel
tartozkodasara.

Azert a régi keceliek emlékében meégis élt valami. Ezt igyekszik bizonyitani egy csaknem
huszéves gyujtésem. 1965. februar 1-én kerestem fel Kelemen Andrast és feleségét Kelemen
Andrasné Minda Rozaliat Kecel Felszabadulas u. 4. szam alatti lakasukban. Kelemen bacsi régi
juhaszfamilia utolso tagja volt, 1971-ben, 86 éves koraban halt meg és hamarosan felesége 1s
kovette Ot az orok nyugalmak terébe. Akkor a csaladot a juhaszat miatt kerestem fel, de mas-
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